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Swahili 


lingaedjes > Nidjer-Congo > bantou > suwahili 


Li swahili ou kiswahili (kiswahili e swhaili), c' est on lingaedje 
bantou, djaze so ene ladje sitindeye d' Afrike do Ponant. Li Levant 
do Congo, li Tanzaneye, li Kenia, evnd. 

Code ISO: sw. 

Gn a bramint des mots arabes divins, a cazes des rlacions des djins 
avarla avou les Arabes di Zanzibar. 

Danielle Bury a scrit on tecse tot maxhant do walon avou des mots d' 
kiswahili. 
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Mape do spardaedje do swahili 


Sicrijhaedje 


egzimpe di tecse 

■ e swahili: Watu wote wamezaliwa huru, hadhi na haki zao ni sawa. Wote wamejaliwa akili na 
dhamiri, hivyo yapasa watendeane kindugu. 

■ ratournaedje walon: Tos les omes vinet a monde libes et ewals po gou k' est d' leu dignite et d' 
leus droets. Leu rajhon et leu consyince elzi fwait on dvwer di s' kidure inte di zels come des 
fres. 

(prumi artike del Declaration univiersele des droets del djin) 


Etimolodjeye do swahili 

















Mots bantous 


Les mots les pus corants vinet d' on fond bantou. I seront foirt rishonnants avou des otes lingaedjes bantous 
come li lingala u li kirwanda. Metans: 

■ nyama (tcha) et mnyama (biesse) si racuzinnut ajheymint avou I' lingala nyama (biesse) ey 
avou les lingaedjes bantous d' Ouganda, et del Nonne-Afrike (zo ulou , xhossa et swazi 
«inyama»). W 

Sacwants mots ki vnet d' I' arabe 

A coste d' goula, gn a des cakeyes di mots k' ont vnou di 1' arabe avou les martchands arabes di Zanzibar; 
metans 

■ ka.ha.wa. : cafe 

■ haraka !: abeye ! (viebe arabe haraca : bodjT) 

■ mwaridi : rozT (mo l-warid, mere del roze, avou I' cawete -i) 

■ malkia: (arabe "malika", rinne, royinne) 

On boket d' tecse walon-kiswahili 


A/a mapema (timpe a maten) 

Moya, mbili, tatou (onk, deus, troes) 

Dins les magougous (bouxhons), gn a des biloulous (pitites biesses), bwibwis (araegnes), 
copixhes, eyet coloutes ki, timpe a maten vegnnut sovint a monde. 

Nne, tano, sita (cwate cenk, shijh) 

Abeye, Hatari, Haraca ! (WaitTz a vos ! abeye !) 

Lujhant come des grins d' catva (cafe), les efants spitnut fou des nioumbas (majhons), 
petnut evoye vie les mashambas (tchamps). 13 


Difoutrinnes hardeyes 


■ Pordjet Kamoussi (http://www.kamusiproject.org) (mot? eterovrant e swahili) 

■ Wikipedia e swahili (https://sw.wikipedia.org/) 

■ Padje moennrece do swahili sol Wiccionaire walon 

■ Sacwants mots do swahili (dedja studyTs sol Wiccionaire walon) 


Sourdants 

1. Wiccionaire ingles (https://en.wiktionary.org/wiki/Reconstruction:Proto-Bantu/%C7%B9%C9%B 
2%C3%A0m%C3%A0) 

2. D anielle Bur y, fou di " Ene miye di mi ", E[ Bourdon, 2001. 


Prin del padje <<https://wa.wikipedia.Org/w/index.php?title=Swahili&oldid=349511» 


Cisse padje a stT candjeye pol dierin cop li 14:19 a 10 awousse 2019. 
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